20TH SUNDAY IN ORDINARY TIME AUGUST 20TH, 2017

20° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 20 DE AGOSTO, 2017

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people
to a transformative relationship with

Jesus Christ and the Catholic Church.
We live our faith by welcoming and serving.

La mision de la Parroquia de Santa Lucia es guiar a la
comunidad a una relacion transformadora con
Jesucristo y la Iglesia Catolica.

Vivimos nuestra fe en el servicio
y al dar la bienvenida.

Sy
DI

MASSES /| MISAS
Saturdays / Sabados Many of our families in the parish have experienced a lot of
8AM & 5:15PM A  excitement this week. Children have begun school, both here

NOTE at our parish school and throughout the city and county. Our

FROM ' teens are starting their new adventures in growing into the

g faithful Christians as they learn about many things. And some
families are experiencing the sending out of new and continu-
ing university students. No matter what step of education our

Weekdays / Dias de la Semana young people are at in their lives, their journey of holiness continues.

8AM (English/Ingles) This is a true statement for all of us, whether we are in the first year of our

Sundays / Domingos:
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM
1PM & 7:30PM | PasTo
(Spanish/Espafiol) =

Holy Days / Dias Santos lives or reaching the 100th year, we are all on a continuing journey of holi-
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM, ness. One of the big themes that came from our recent parish survey was
8PM (Spanish/Espaiiol) the need for faith formation at all levels of the parish. At our last few parish
council meetings we have discussing what this looks like and how we can
RECONCILIATION best accomplish this work together as part of our mission to proclaim Jesus
CONFESIONES Christ. (Continued on page 2...)
Friday / Viernes
(Bilingual/Bilingue):
7PM to 9PM
Saturday / Sabado:

Muchas de nuestras familias en la parroquia han experi-
mentado mucha emocion esta semana. Los nifios han
comenzado la escuela, tanto aqui en nuestra escuela pa-

3:30PM to 5PM thas
ADORATION del Parroco

ADORACION smacom  roquial y en toda la ciudad y el condado. Nuestros ado-
Thursday / Jueves lescentes estan comenzando sus nuevas aventuras cre-
9AM to 6PM ciendo como cristianos fieles mientras que aprenden sobre muchas cosas.
Y algunas familias estan enviando a sus estudiantes universitarios por pri-
2350 Winchester Blvd. mera vez. No importa qué etapa de su educacion nuestros jovenes estan
Campbell, CA 95008 en sus vidas, su camino de santidad continua.
(408) 378-2464 Esta es una verdadera declaracién para todos nosotros, ya sea que este-
fax (408) 378-5548 mos en el primer afio de nuestras vidas o lleguemos al centésimo afio, to-

Email: stlucyparishoffice@dsj.org dos estamos en un continuo camino de santidad. Uno de los grandes te-
mas que surgieron de nuestra reciente encuesta parroquial fue la necesi-

T dad de la formacién de la fe en todos los niveles de la parroquia. En nues-

Twitter @StLucyCampbell tras Ultimas reuniones del consejo parroquial hemos discutido que es ne-
. cesario y como podemos realizar mejor este trabajo juntos como parte de
St. Lucy Parish School nuestra mision de proclamar a Jesucristo. (Continta en la pagina 2...)

(408) 871-8023
www.stlucyschool.org

SVDP/Outreach Services
Servicos Sociales

i) Srfeaibete www.stlucy-campbell.org



Welcome

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-

nity. Registration forms are available outside the LAl

Church, at our Parish Office and on our Web Site.

Bienvenidos

Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-

dos a la Parroquia de Santa Lucia. Invitamos a los nue-

vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-

quia y participar activamente en nuestra comunidad

parroquial. Los formularios de inscripcién estan disponi-
bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en
nuestro sitio Web.

Parish Office Hours

Horario de Oficina Parroquial
Monday - Thursday / Lunes a Jueves
9AM - 6PM
Friday / Viernes 9AM - 5PM
Sunday / Domingo 10AM - 1PM

SVDP/Outreach Services
Oficina de Servicos Sociales
(408) 378-8086
Office Open: 10AM -11:45AM Mon - Fri
Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM
Lunes a Viernes

(Pastor’s Notes Continued form page 1)

One of the most obvious ways is our parish school
and faith formation programs where we invite both
the students and their parents to grow in their faith
and knowledge of Jesus Christ. This will take some
time because just as teachers need to prepare care-
fully for the academic year we as a parish will also
be diligent in preparing a direction of formation that
will be a blessing to all members of our community.

Please continue to keep St. Lucy Parish in your
prayers as we continue to strive to live our mission
of followers of Jesus Christ.

As we learn from Mary in the rosary, “The rosary, if
devoutly used, is bound to benefit not only the indi-
vidual but society at large.” (p 12, Pope Leo XIII)

God Bless, Fr. Mark

(Notas del Parroco, de la pagina 1)

Una de las maneras es con al escuela parroquial y
los programas de formacién de fe donde invitamos
tanto a los estudiantes como a sus padres a crecer
en su fe y conocimiento de Jesucristo. Esto tomara
algun tiempo porque asi como los maestros necesi-
tan prepararse cuidadosamente para el ano escolar,
la parroquia seremos diligentes en la preparacion
de la direccion de formacion que sera una bendicion
para todos los miembros de nuestra comunidad.

Por favor, continlien orando por la parroquia de

Santa Lucia mientras continuamos luchando para
vivir nuestra mision.

"El rosario, si se usa devotamente, esta destinado a
beneficiar no soélo al individuo sino a la sociedad en
general” (p. 12, el Papa Ledn XllI)

Que Dios Los Bendiga, El Padre Mark

PARISH STAFF
PERSONAL PARROQUIAL

Rev. Mark Arnzen
Pastor/Parroco
(408) 378-2464 x 106, marnzen@ds;j.org

Rev. Steve Kim
Parochial Vicar/Vicario Parroquial
(408) 378-2464, x 105, skim@ds;j.org,

Antonio Ojeda
Pastoral Associate, Spanish /
Asociado Pastoral, Espaiiol
(408) 378-2464 x 107, aojeda@dsj.org

Andrew Brown
Pastoral Associate, English /
Asociado Pastoral, Ingles
(408) 378-2464 x 101, abrown@dsj.org

Irma Alarcén de Rangel
Director of Children’s Faith Formation /
Directora de Formacion de Fe para Ninos
(408) 378-2464 x 102, ialarconderangel@dsj.org

Patty Osorio
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization /
Coordinadora del Ministro de la Juventud y
Evangelizacion
(408) 378-2464 x 103, posorio@dsj.org

Sue Grover
Principal of the School /Directora de la Escuela
(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org

Raymond Langford
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia
(408) 378-2464 x 110, rlangford@dsj.org

Sandy Hart
Accounting / Contabilidad
(408) 378-2464 x 110, shart@dsj.org

Maricela Gallarate
Office Manager / Gerente de Oficina
(408) 378-2464 x 118, mgallarate@dsj.org

Ericka Tibke
Communications Coordinator /
Coordinadora de Comunicaciones
(408) 378-2464 x 115, etibke@dsj.org

Administrative Assistants/ Secretarias
Ingi Ibarra
(408) 378-2464 x 114, iibarra@dsj.org
Yvonne Franco
(408) 378-2464 x 114, yfranco@dsj.org
Erika Alcaraz
(408) 378-2464 x 104, ealcaraz@dsj.org




Mass Intentions/Intenciones de la Misa

August 21 - August 27
21 de Agosto - 27 de Agosto

Monday/Lunes 8AM Phero Nguyen +
Maria Uong +
Tuesday/Martes 8AM Wilson Cachin +
Wednesday/ 8SAM Special Intention for
Miércoles Lilia Chavez
Thursday/Jueves ~ 8AM Filmeno Bajar, Sr. +
Friday/Viernes 8AM Joseph Francis Cunningham +
Saturday/Sabado  8AM Mauricio Suarez Dutriz +
Mass lflt_entions 5:15PM  Joseph Ruat +
Rosa Tha +
Sunday/Domingo  7AM Paul & Colleen Lum Lung
9AM People of the Parish
INTENCIONES
PE LA MISA 11AM  Zachary Mogan +
+ 1PM Simon Palacios +
6PM Maria del Pilar Baez +
7:30PM  Enriqueta de la Rosa +

PRESIDERS NEXT WEEKEND
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA

5:15 PM | Saturday/Sabado |Fr. Steve Kim
7:00 AM | Sunday/Domingo | Fr. Steve Kim
9:00 AM | Sunday/Domingo |Fr. Mark Arnzen
11:00 AM | Sunday/Domingo |Fr. Mark Arnzen
1:00 PM | Sunday/Domingo | Fr. Steve Kim
6:00 PM | Sunday/Domingo |Fr. Mark Arnzen
7:30 PM | Sunday/Domingo | Fr. Steve Kim

AUGUST 27TH READINGS
LECTURAS PARA EL 27 DE AGOSTO

Twenty-first Sunday in Ordinary Tim

Vigésimo Primer Domingo del
Tiempo Ordinario

1st Reading/1? lectura:
Isaiah/lsaias 22:19-23
Responsorial Psalm/Salmo:
Psalm/Salmo 138:1-3, 6, 8
2nd Reading/2? lectura:
Romans/Romanos 11:33-36
Gospel/Evangelio:
Matthew/Mateo 16:13-20

READINGS FOR THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA

Monday/Lunes: Jgs/Jue 2:11-19; Ps 106:34-37, 39-40, 43ab,
44; Mt 19:16-22
Tuesday/Martes: Jgs/Jue 6:11-24a; Ps 85:9, 11-14; Mt 19:23-30
Wednesday/Miércoles: Jgs/Jue 9:6-15; Ps 21:2-7; Mt 20:1-16
Thursday/Jueves: Rv/Apo 21:9b-14; Ps 145:10-13, 17-18;
Jn 1:45-51
Friday/Viernes: Ru/Rut 1:1, 3-6, 14b-16, 22; Ps 146:5-10;
Mt 22:34-40
Saturday/Sabado: Ru/Rut 2:1-3, 8-11; 4:13-17; Ps 128:1b-5;
Mt 23:1-12

Please Pray for the Deceased:
Oremos por los Fieles Difuntos:

Please Pray for the Sick:
Oremos por los Enfermos:

Ester Perez Quiros Donna Hefti

Norman Wiseman

Ralph Rasmussen

Jacqui Podgorny

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.

SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.

RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):

For adults inquiring about or preparing to become member of
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464.

SACRAMENTO DE BAUTISMO: Primer y tercer sabado de
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipacién para obtener los formularios de inscripcion.
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: L a pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pacién para comenzar Preparacién para el Matrimonio.

RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Catdlica o
recibir sacramentos, comunicarse con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464.

Collection / Colecta

The offertory collection for August 13th totaled $17,980. No Second Collection.
La colecta para el 13 de Agosto fue de $17,980. No hubo segunda colecta.

There is no second collection scheduled for next weekend.
No hay segunda colecta programada para el proximo domingo.

Make your giving easier with ParishPay secure elec- Parish

tronic giving. Sign-up online at www.parishpay.com
or by calling 1-866-727-4741 (5am-9pm, 7 days a
week)

3

Haga su donacién mas facilmente con ParishPay
(entrega electrénica segura). Registrese en linea con

Making it Easier to Give ™ wyw. parishpay.com o llamando al 1-866-727-4741 (5

am-9 pm, 7 dias a la semana)




Schedule of Events / Calendario de Eventos

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org

Este calendario esta sujeto a cambios. Para encontrar la version actualizada de este calendario, visite
www.stlucy-campbell.org

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sdbado Domingo
8/21/2017 8/22/2017 8/23/2017 8/24/2017 8/25/2017 8/26/2017 8/27/2017
Music Practice for . . Disciples, Grupo . Wedding Social Justice
Adoration Sﬁlg;ﬁumrepitg(-ige s Matinal 9 ﬁﬁoéﬂfrr;h s_gggﬁlchﬁiiih Celebration Ministry Meeting
3PM Church 9AM PAC-B : 10AM Church 10AM PAC-A
Coro de Nifos L
Grupo de Oracién - 11AM Choir "Amigos de Jesus y Benediction Wedding Annual Diocesan "A?n?irooiedgl\rjl:ssﬁs
Choir Practice Practice Maria" Guitar 5:45PM Church Rehearsal Meeting Ma?ria" Practice
7PM Church 7PM Church Practice ' 5:30PM Church 10:30AM PAC y
11AM PAC-A
6PM Lally
Back -To-School . Bilingual Wedding Cameroon Mass
7PIVTI|§:,AAC-A Night Wegg“r}lgthihri?‘rsal Confessions Celebration Celebration
7PM Church 7PM Gym 12PM Church 3PM Annex
) The "Chosen Teens e
Infant Baptlsm RCIA of God" Mlnlsterlo.gie Memorial Mass Private Baptism
Retreat (Spanish) 7PM PAC-A Choir Practice Consolacion 2PM Church 3PM Church
7PM Lally & PAC-B 6PM L 7PM PAC-B
ally
. . Grupo de Oracién Parish Council > Bilingual "With One Voice"
Sc;lgtMurg E(t:u-cges Interseccion Meeting Gr;g;)ndgh?l:iﬁon Confessions Choir Practice
7PM PAC-C 7PM PAC-B 3:30PM Church 4PM Church
. . . . . Life Teen Core
Despertar Juvenil 7:30PM Sparjlsh Despertar Juvenil 5:15 PM phow Prac- Meeting
7PM Conference Lector Practice 7:30PM Lall tice 7PM Conference
Room 7:30PM Church : y 4:30PM Church Room
Safe Park Dinner
7:30PM PAC-A
Blood and Bone Marrow Drive Saturday September 2, 9am - 3pm
Parish Picnic Saturday September 9
St. Thomas of Canterbury Parish50th Anniversary September 9 - September 17

iBlood & Bone
syMarrow Drive,

September 2, 2017 9-3 pm

‘In Honor of Olivia
Munguia

Sign-up to donate blood by calling 1-800-Red-Cross (1-800-733-2767).
To register online please visit redcrossblood.org and enter sponsor code: Lucy

For health fair information call
Brook Munguia 408-431-9923 or email @ Wilson.BrookL@gmail.com




St. Lucy Prayer Shawl Ministry

Since the inception of the Prayer Shawl Ministry in 1999, the members of this organization have lovingly do-
nated their time and talents by creating hand-knitted and crocheted shawls/lap throws which are filled with the
power of prayer for those in need. The blessing of the Prayer Shawl provides healing and comfort to the re-
cipients.

The first Prayer Shawl Ministry was held at St. Lucy Parish on Wednesday, July 10, 2013. At one time there
were a total of nineteen crocheters and knitters. At the moment, there are currently nine volunteers and of
those nine, four of the ladies have been volunteering since our first meeting. We recently lost a member who
was 102 years young. And others have left because of their schedules. PSM is always looking for more knit-
ters/crocheters. Please contact: stlucyprayershawl@dsj.org

The PSM has provided over 237 PSM Blessed shawls/lap throws for those who are sick and in need of com-
fort. Of those 237 PSM Blessed shawls/lap throws 89 were Blessed and given out during a funeral service.

One PSM Blessed shawl/lap throw was mailed far as South Africa; another one delivered to England; another
was given to a young girl whose surgery went wrong; a couple have been sent to Southern California; five
have been given to employees of the Diocese of San Jose and others have been requested by SL parishion-
ers for a family member and/or friends who are sick and need of comport and prayers.

Lastly, the members of Prayer Shawl Ministry would like to express our heartfelt thanks to the generosity of
the donations received. God Bless.

Volunteer Opportunities

Mass Coordinator  Eucharistic Ministry

Another Mass Coordinator is needed at New Eucharistic Ministers are needed to fill positions
- 7:00 AM - English at our English masses Saturday 5:15p Vigil and all
Mass Coordinators are responsible for the following Sunday masses
before and after Mass: Candidates must have already received
- Set up the Eucharistic table the sacraments of
- Confirm that we have sufficient Eucharistic Min- - Baptism,
isters and find more if needed - First Eucharist, and
- Confirmation
Normally there are two Mass Coordinators assigned to become a Eucharistic Minister.

for each Mass.

Mass Coordinators will communicate with all of the
Worship ministries. They are expected to be familiar
with the Liturgy and should be trained Eucharistic
Ministers. It is helpful if they are trained Commenta-
tors, Lectors, and Usher.

Eucharist Ministry Training is scheduled as
needed.

If you feel a call to this ministry and would
like to consider serving in our parish,

Contact: Jorge Jaramillo, 408-398-5186 Please contact:
OR Bach Nguyen, BachNguyen89@yahoo.com, Rita Gray at 408-605-4083
408-540-4969 as soon as possible.

St. Lucy Funeral Support

We need more funeral coordinator help!

- Volunteers need to be available during the week and mostly mornings.

- Experience in dealing with the loss of a loved one or in supporting those who are experiencing loss is
desired.

- A kind heart and a listening ear are required.

- Willingness to share your faith in the salvation of our Lord is helpful.

- An ideal volunteer would be a retired person who has experienced loss themselves.

Please Contact: Katherine Petrucci, kpetrucci@att.net, 408-234-3186




Children’s Faith Formation / Formacién de Fe para Nihos

Do you know that St. Lucy’s offer
Preschool catechesis ?

St. Lucy offers a playful and interactive catechesis
program for children ages 3 to 5, during the 9:00
AM Sunday Mass. Registered families can drop
off their children in the class before Mass, and
pick them up when Mass ends.

™y

Register your children on time in the parish office or call
at (408) 378-2464 ext. 104 for more information.

Want to stay up to date with
all the activities we have for
high school students?

get text notifications.

Text the message @stlucylt to the number
81010

If you're having trouble with 81010, try
texting @stiucylt to (408) 458-8550.

astlucylt

* Stondard text message rates apply.

Q°

;Sabias que en Santa Lucia ofrecemos
catequesis pre-escolar ?

La Iglesia de Santa Lucia ofrece catequesis para
nifios/as de 3-5 afios los Domingos durante la Misa
de 9:00 AM.

Inscriba a sus nifos con tiempo en la oficina parroquial
0 llame al (408) 378-2464 ext. 104 para mas informaciéon

R.C.I.A.-

PREPARATION FOR ADULTS, 18+

For adults looking to receive the Sacraments of Baptism, Holy Eucharist
and/or Confirmation.

YEAR-ROUND ENROLLMENT.
SUMMER SESSIONS: 7PM-8:30PM IN THE PAC
JUNE 28, JULY 26, & AUGUST 30
Make an appointment with Andrew Brown today.
abrowne@dsj.org or 408-378-2464

Already Catholic?

Consider serving as a Sponsor aka a "Catholic
5,!; mentor” to someone who is in need.
Contact Pam Nash at smnash@sbcglobal.net




Formacion de Fe de Adultos

B uenas N uevas _ . “Convertidos en una nueva criatura por el agua y el \\ I
_ _ Por: -Antonlo (?Jeda Espiritu Santo. Por esto nos llamamos y somos , g
Una catequesis Kerymatica y Mistagodgica  hijos de Dios.”(1 Jn.3:1)  /

La Iniciaciéon Cristiana

En la Edicion pasada tuvimos la oportunidad de escuchar del Papa Francisco en su exhortacion apostdlica
“La alegria del Evangelio la condicién de la catequesis: Kerymatica y Mistagdgica; ahora presentamos lo que
dice la Iglesia acerca del RICA en sus observaciones generales. Por los sacramentos de la Iniciacion Cristia-
na, “Libres del poder de las tinieblas, muertos, sepultados y resucitados con Cristo, recibimos el Espiritu de
los hijos de adopcion y celebramos con todo el pueblo de Dios el memorial de la Muerte y Resurreccion del
Senior.” (Conc. Vat. Il Ad Agentes, n.14) En efecto , Incorporados a Cristo por el Bautismo, constituimos el
pueblo de Dios, recibimos el perddn de todos nuestros pecados, y pasamos de la condicion humana en que
nacemos como hijos del primer Adan al estado de hijos adoptivos, (Rom.8:15) convertidos en una nueva
criatura por el agua y el Espiritu Santo. Por esto nos llamamos y somos hijos de Dios.(1 Jn.3:1).

Por lo tanto los fres sacramentos de iniciacion cristiana se ordenan entre si para llevarnos a nuestro pleno
desarrollo como fieles gjerciendo la mision de todo el pueblo cristiano en la Iglesia y en el mundo.

RICA Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos,

Parroquia de Santa Lucia
¢Eres un adulto que le hace falta los
Sacramentos de Iniciacién?

Inscripciones abiertas; Iniciamos:
Lunes 14 de Agosto de 7:30 pm a 9:30 pm. Salén PAC
Para mas informacion:
Antonio Ojeda M
(408)378-2464 Ext. 107 :
aojeda@dsj.org

HORA: 7:00PM - 9:00PM CENA

8:00PM-11:00PM BAILE
$25 PRE-VENTA

LUGAR: SANTA LUCIA (GYM)
$30 PUERTA

2350 Winchester Blvd, Campbell, CA 95008
CUIDADO DE NINOS $10.00 DONACION

TENDREMOS CERVEZA Y
CANTARITOS

s INFORMACION:
u

: MARIA (408)466-1252

2 AIDA (408)469-6493
HEEE SN NSNS NN EEENEENEN




Liturgical Ministries - Ministerios Liturgico
o Altar Servers
Sue Grover
e Altar Society
Mary Ann Carevale 408-506-1945 maryanncarnevale1@gmail.com
e Choirs (Coros)
5:15PM—Glenda Rasmussen
7AM—Jeanne Lang jmI50@mac.com
9AM—Katherine & David Petrucci 408-234-3186  kpetrucci@att.net
11AM—Mary Linduska  408-271-8890 MLinduska@aol.com
1PM—Cesar Contreras  408-901-9521
anacontreras197@hotmail.com
Susana Gutierrez 408-251-7796
susanagutierrez528@yahoo.com
sit60s@comcast.net

408-871-8023 sue.grover@stlucyschool.org

rasfam4@pacbell.net

6PM—Mike Wentz
7:30PM "Que Cantaria Jesus"— Jose Pacheco
408-310-6585 pacheco.jose845@yahoo.com
Coro de Nifos: “Amigos de Jesus y Maria”—
Erika Magallon 408-348-8664 erikaandtony@hotmail.com

“The Chosen Teens of God” Choir—

Ernesto Bermudez 408-313-3310 ernesto_bermudez@hotmail.com

e Eucaristia (Ministros)

Sofia Tafolla 408-218-7553 stafolla@westfab.com
e Eucharistic Ministers
Rita Gray 408-605-4083 ritagray2@gmail.com

e Lectores y Comentaristas
Eva Alcaraz (1PM)
Roberto Garcia (7:30PM)

e Lectors
Rita Gray 408-605-4083

e Mass Coordinators (Cordinadores de la Misa)
8AM—Brigid Lombardi 408-379-3933
8AM—Oscar Lombardi 408 355 4940
8AM—Bob & Lilia Chavez 408-835-4333 Ig_chavez@att.net
8AM—Susan Vu 408-410-1847 susanhvu@yahoo.com
5:15PM—Mike Yarbrough 408-377-0870 mjyarbrough@comcast.net
7AM—Dan Furtado 408-378-3506 dancalbear@aol.com
9AM—Sue Grover 408-871-8023 sue.grover@stlucyschool.org
9AM—Toni Traver antonia_traver@yahoo.com
11AM—Jim Miller 408-377-5070 jamesa_miller@hotmail.com
11AM—Pat Raceles 408-857-9931 tituspat@att.net
1PM—Filemon Garza 408-666-5643 nancy96@sbcglobal.net
6PM—Kim Barbieri 408-849-5134 markkimbarbieri@gmail.com
6PM—Rosario Clark 408-379-0635 clark_rosario@yahoo.com
7:30PM—Regina de Portillo 669-264-1802

reginadeportillo@hotmail.com

leo@leoortiz.com

408-386-3035 evachiladyz@yahoo.com
408-605-2415 robegarcia8gmail.com

ritagray2@gmail.com

o.lombardi@comcast.net
lombossr@comcast.net

7:30PM—Leo Ortiz 408-439-2434
e Monaguillos
1PM—Toly Gomez Garza 408- 893 4686
7:30PM—Leo Ortiz 408-439-2434
e Thursday Adoration
Ed DeGregorio 408-287-1934
e Ushers/Greeters, Coordinators
Joe Cunniff 408-836-3912
Steve Duffy 408-379-4998
e Ushers/Greeters, Captains (Servidores)
5:15PM—Luis Urias
7AM—Chuck Rombeck
9AM—Joe Cunniff 408-836-3912
9AM—David Woodham
11AM—Steve Duffy 408-379-4998
1PM—Sofia Tafolla
Francisco Alcaraz
7:30PM—Maria Macias

tolys22@yahoo.com
leo@leoortiz.com

edegregorio11@aol.com

jeunniff@sbcglobal.net
steved2117@aol.com

luis.urias@sbcglobal.net
cjrombeck@gmail.com
jeunniff@sbcglobal.net
davidandsandee@att.net
steved2117@aol.com
stafolla@westfab.com
fa@heritagerg.com

408-391-5982 no email

Community & Service Ministries -
Ministerios de la Comunidad y de Servicio

® Book Shelf
Melissa Servers

® Children’s Mass Library
Christy Masleid 650-826-5244

® Christian Singles Fellowship
Rose Munoz
e Despertar Juvenil
Maria Castillo
e Filipino & Friends Ministry
Titus Raceles 408-835-0855
Gregorio Laurel IV 408-888-5872
e Funeral Coordinator
Katherine Petrucci 408-234-3186
e Funeral Coordinator (Spanish)
Lenore McLaughlin 408-903-8945
e Grupo de Oracion
Jesus Gonzalez
e Knights of Columbus

mservers@msn.com
cmasleid@comcast.net

slccsingles@dsj.org
malucastor@homail.com

titusrr577@yahoo.com
gigilaurel_04@yahoo.com

kpetrucci@att.net
leonor_mcl@yahoo.com

408-627-3504 jesusbgonzalez63@gmail.com

Steve Duffy 408-379-4998 steved2117@aol.com
e Liturgical Environment

Joyce Billings jabillings33@yahoo.com
e Liturgical Environment (Flowers)

Leni Grubbs 408-637-6299 leniayala_grubbs@yahoo.com

e Meals for the Sick Ministry
Elena Musselman 408-828-2027
e Ministry to the Sick & Homebound
Ed DeGregorio 408-287-1934
Pam Nash 408-369-9701

® Ministro de Consuelo
Leonor McLaughlin
e SVDP/Outreach

Peter Wasserburger & Robin Orans
408-364-2015

emusselman@aol.com

edegregorio11@aol.com
smnash@sbcglobal.net

408-903-8945 leonor_mcl@yahoo.com

peter@gardenscape.com
stlucysprayerchain@gmail.com

Prayer Chain Ministry

Prayer Shawl! Ministry
Rose Munoz

® Social Justice Ministry
Amanda Vohs 262.893.4086

St. Basil's Catholic Couples' Club
Michael Yarbrough 408-377-0870

® \/olunteer Opportunities
Christy Masleid

e \Women of St. Lucy
Nancy Whitney

e Young Adults
Andrew Brown 408-378-2464 x 101

e Young Ladies Institute (YLI)
DeAun Semethurst

stlucyprayershawl@dsj.org

amandavohs@gmail.com

mjyarbrough@comcast.net

650-826-5244 cmasleid@comcast.net

408-866-6858 nortwhitney@yahoo.com
abrown@dsj.org

408-374-4861 DeGoosell@me.com

Catechetical Ministries - Ministerios de Catequesis
e Catechetics (English & Spanish)

Irma Rangel 408-378-2464 x 102 ialarconderangel@dsj.org
e Confirmation, Confirmacién & LifeTeen Youth Group

Patty Osorio 408-378-2464 x 103
e EDGE Middle school

Patty Osorio 408-378-2464 x 103 posorio@ds;j.org
e Marriage, Prep Andrew Brown 408-378-2464 x 101 abrown@dsj.org
e Marriage, Rehearsal Coordinator

Pam Nash 408-369-9701
e Matrimonio, Clases y Ensayos

Martha y Victor Ceniceros 408-370-0724 victor.ceniceros@yahoo.com

e Quincearieras Patty Osorio 408-378-2464 x 103  posorio@dsj.org
e RCIA Andrew Brown  408-378-2464 x 101 abrown@dsj.org
e RICA Antonio Ojeda  408-378-2464 x 107 aojeda@dsj.org
e Scripture Study Jim Miller 408-377-5070 jamesa_miller@hotmail.com

posorio@dsj.org

smnash@sbcglobal.net

Administration - Administracion
o Community Commission Co-Chairs
Steve Duffy 408-379-4998
e Formation Commission Co-Chairs
Christina Gutto 408-334-8392 christinagutto@gmail.com
Jose Basulto albino.basulto@yahoo.com
Cheryl Jaques 408-837-2797 cheryl.jaques@sbcglobal.net
o Christian Service Commission Co-Chairs
Elena Musselman  (408)828-2027
e Worship Committee Co-Chairs
Bach Nguyen 408-540-4969 bachnguyen89@yahoo.com
Jorge Jaramillo sunsetcabo@yahoo.com
e Liturgy Planning Committee
Joyce Billings
e Comité Hispano
Jorge Jaramillo
Ernesto Bermudez
e Finance Council Chair
Robert Dougherty
Wendy Brennan
e Parish Council Chair
Loretta Wickenden
Terri Miller
e Stewardship Ministry
Terrie Tabone

steved2117@aol.com

emusselman@aol.com

408-979-1115 jabillings33@yahoo.com

sunsetcabo@yahoo.com
ernesto_bermudez@hotmail.com

408-466-0875 robertdougherty1@aol.com
wendy.l.brennan@igmail.com

Iwickenden@latilla.com

408-377-5070 telizmiller@gmail.com

Terrietabone@yahoo.com




Announcements Anuncios

SVDP/Outreach Corner Oficina de Servicios Sociales
Third Sunday of the Month Food Collection/ Colecta del Tercer Domingo del Mes /

Food Pantry Needs: Our monthly non-perishable | yocesidades de comida: Nuestra colecta mensual
food collection will be held this weekend. Please use de alimentos no perecederos se llevaré a cabo este
the baskets placed at the Church doors. If you forgot ' iy 4o semana. Por favor use los recipientes coloca-

to bring your donations you can bring them to the Out- | 4 / rtas de la ialesia. Si olvidé t
reach Ofice between 10 & 11:45 am Monday - Friday | s orylas Puertas de fa glesia. Siolvids traer sus

We have had a lull in the amount of food we have Hemos tenido una baja en la cantidad de comida que
been receiving from the Parish and we have had to hemos estado recibiendo de la parroquia y hemos
purchase food to keep our pantry stocked. If each tenido que comprar comida para mantener nuestra
family in the Parish brought one item to donate we despensa. Si cada familia en la Parroquia trae un ar-
would be able to better meet the continuing demand ticulo, seriamos capaces de satisfacer mejor la de-
for food from those who come to the Outreach Office. | anda continua de alimentos. Necesitamos: crema
Non-perishable items that go in our food bags include: | yg cacanuates y mermelada, pasta como espaguetis,
Peanut butter & jelly, pasta such as spaghetti, shells, | conchas, fideos, sopas calientes, frutas y verduras
noodles, hearty soups, canned fruits & vegetables, enlatadas, atun, cereales, arroz y frijoles. Por favor,
tuna fish, macaroni and cheese, cereal, rice and compruebe la fecha de caducidad de los alimentos
beans. Please check the expiration date on the food que nos da. No podemos dar la comida més alla de Ia

that you give us. We cqnnot give out food past the fecha "Mejor Utilizado por” o si el paquete se ha
"Best Used By" date or if the package has been abierto.

opened. Please “Check the Date before you Donate”.
P y Donaciones de automoviles: Si desea donar un

Automobile Donations: If you wish to donate an | 5,16 para ayudar a nuestra Oficina de Servicios So-
auto to help the needy in our Parish please call the St | sjajes, Jlame al Programa Nacional de Donacion de
Vincent de Paul National Vehicle Donation Program: | veniculos de San Vicente de Padil: 800-322-8284 o

800-322-8284 or visit http:/santaclara- visite http.://santaclara-svdp.careasy.org/HOME. Html
svdp.careasv.orq/H'OME.hfcml to donate online. Most | 5475 donar en linea. Se aceptan la mayoria de los
cars, boats and RV's, running or not are accepted. coches, barcos y RV's. El trémite del DMV y del IRS

DMV & IRS paperwork is done by the Auto Donation | s¢ realiza mediante el programa. También por favor
program. Also please call the Outreach Office and let | j3me 5 /a Oficina y héganos saber sobre su dona-
us know about your donation so we can track it. cion.

SVD_PIOutreach Volunteer Opportunities: We are | Oportunidad para Voluntarios: Buscamos dos o
looking for two or three volunteers that can dedicate | teg voluntarios que pueden dedicar dos horas a la

either two hours a weell< or two hours every other semana o dos horas cada dos semanas entre las 10 y
week between 10 & 11:45 am to helping those in 11:45 am para ayudar en la ofician. Necesitamos es-
need. We especially need bilingual volunteers pecialmente voluntarios bilingties (inglés y espafriol).

(English & Spanish). Stop by the Outreach Office or | pase por Ia Oficina o llame y deje su informacion de
call and leave your contact information at 408-378- contacto al 408-378-8086.

8086.

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise | Ministerio de Manton de Oracion: Si esta enfermo
in need of comfort, we would love to offer you a 0 necesita consuelo, nos encantaria ofrecerle un
shawl/lap throw we have crocheted/knitted in pray- mantén para sus oraciones. Envié correo a stlucypra-
er. stlucyprayershawl@dsj.org yershawl@dsj.org

St. Lucy’s Prayer Chain: A dedicated group of Cadena de Oracioén de Santa Lucia: Un grupo de
people who pray daily for the needs of our parishion- | personas dedicadas que resan diariamente por los
ers. If someone is sick or out of work or in need of feligreses. Si alguien esta enfermo o necesita un tipo

some sort of healing, contact us at stlucysprayer- de curacion, pongase en contacto con nosotros a

chain@gmail.com, or telephone Rose @ 408/378- stlucysprayerchain@gmail.com, o por teléfono Rose

1276. al 408-378-1276 (Espafiol al 408-378-2464).
ADORATION: e 48 ADORACION:

Every Thursday: 9AM - 6PM,
Benediction 5:45

Prayer For Vocations:
3:15-4:15 PM

Todos los jueves 9AM a 6PM,
Bendicién: 5:45
Adoracion por las Vocaciones:
3:15a 4:15 PM




Outside the Parish

Want the Keys to the Mystery of Love and Relationships?

Everyone has a driving desire to love and to be loved. So why do we seem to miss the mark so often? We invite
you to join us in discovering the keys to the mystery of love and relationships! The Dominican cloistered nuns of
Corpus Christi Monastery and guest Jim Brady will be unraveling this mystery in a five-session series based on the
groundbreaking “Love and Responsibility” by Karol Wojtyla (Saint John Paul Il). Some of the very practical, real-
life relationship issues to be addressed include: What makes a true friendship? How does attraction lead to either
selfless love or a relationship in which someone is being used? How do | know if | am in a relationship of authentic
love or just another relationship doomed to failure? If everyone is made for spousal love, how is this desire recon-
ciled with vocations to the priesthood, religious life or dedicated singlehood? ...and more!

Every Second Saturday beginning in September | 9:15-11:30 a.m. (Mass available at 8 a.m.)
September 9, 2017 | October, 14, 2017 | November 11, 2017 | December 9, 2017 | January 13, 2018
Cost: $45 (includes books, materials)

Corpus Christi Monastery | 215 Oak Grove Avenue | Menlo Park, California
For more information or to register, visit www.nunsmenlo.org or contact Sister Joseph Marie, O.P.

Questions at End of Life: A Catholic Perspective

Tuesday, September 12 1-3 p.m.
Church of the Transfiguration — in the Church

4325 Jarvis Ave, San Jose 95118

Presenter: Father Joseph Benedict
Choices at end of life present unique challenges, particularly within a complex and technologically advanced
society. Physical death is perceived within modern society as the ultimate human tragedy. This presentation
will explore end-of-life choices within the context of faith in Jesus and the moral tradition of the Church. Free.
For more information, contact 650-428-3730 or cemeteryinfo@dsj.org

Rachel’s Vineyard Retreat

The next Rachel’s Vineyard Retreat offered by RealOptions Pregnancy Medical Clinics is September 15-17,
2017, Vallombrosa Center, 250 Oak Grove Ave, Menlo Park, CA 94025. Rachel's Vineyard Retreats offer
support to those who have been impacted by pregnancy loss, abortion and/or miscarriage. If the quality of
your life is affected or you have never completely recovered from pregnancy loss, Rachel’s Vineyard Retreat
is a place where you can find support, compassion and healing.

Retreats are offered at no cost to attendees and are confidential.

Religious Vocation Discernment Retreat

Have you ever thought about becoming a Sister? Single Catholic women ages 18 - 40 are invited to a Religious
Vocation Discernment Retreat with the Daughters of Charity of St. Vincent de Paul September 15-17, 2017 in
Los Altos Hills, California (Bay Area). If you would like to know more about attending this prayerful and reflective
discernment retreat, contact Sister Lisa Laguna, D.C. at 650/949-8890, 213-210-9903, or email us at Srlla-
guna@doc1633.org. Learn more about the Daughters of Charity on Facebook at: Daughters of Charity Vocations
U.S., follow us at Twitter.com/DofCharity or read about us on www.DaughtersOfCharity.com. Register for the retreat at
www.Daughters-Of-Charity.com/retreats/.

WORLDWIDE MARRIAGE ENCOUNTER

Married Couples: Why not give yourselves a weekend away from it all. Time away Mama g Encounter
from the pressures of work and everyday responsibilities. A chance to talk and lis- Al 0 A

ten that special someone who loves you. The next Marriage Encounter Week- Dicery- o
end is November 10-12, 2017 in San Jose. For more information visit our website
at: sanjosewwme.orq or contact Ken & Claranne at applications@sanjosewwme.orq or 408-782-1413.

Catholic Charities of California Invites you on Pilgrimage

Join us for pilgrimages in Italy (Via Francigena), Spain (Camino de Santiago), and Greece (Footsteps of St.
Paul) in 2017 and 2018. These pilgrimages will promise to be one of the most spiritual experiences of your
life and give you the chance to support programs that serve Californians in need! We have limited spaces

available! To sign up or for more information, contact us at Pilgrim@CatholicCharitiesCA.org, or call (916)

706-1539.




Part of the Campbell community since 1953 | Follow us: facebook.com/stlucyschoolcampbell

ST. LUCY SCHOOL

W@% t%m%@m Sth @m@{l@

NIOW/

Call or email us
to schedule a tour or
check on space availability.

(408) 871-8023
Admissions@stlucyschool.org

ENIROLLING

EXPANDED HOURS FOR PRE-K!

Flexible drop-off between 8 a.m.and 9 a.m.
3 pickup options: Noon, 3 p.m.or 5 p.m.

Students must be 4 by September |,2017.

h www.stlucyschool.org
ST. LUCY

TRADITION AND INNOVATION

PARISH SCHOOL

FAITH AND SERVICE | ACADEMIC EXCELLENCE | WELCOMING COMMUNITY




Dr. Cheryl Vicencio
Dentistry for Children & Adults e General & Cosmetic Dentistry

(408) 255-2222

New Patients Welcome
753 Saratoga Avenue

Most Insurance Plans Accepted

KELLER WILLIAMS

REALTY

kw

Kelley Solberg, Realtor®
16185 Los Gatos Blvd., Ste. 205

&StateFarm
John
Wheeler ¢§
Parishioner v
Se Habla Espaiiol
Campbell, CA
408-378-3403

State Farm Insurance
Agency

2470 S. Winchester #A

john@johnwheelerinsurance.com

Los Gatos, CA 95032
Cell: 408.464.8629
Knowledge Experience
Integrity
BRE#01359475

For a Special Offer
Use Promo Code:
Bulletins

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress
and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor
brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste
washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes
drinks a cup
of ADVERTISED coffee
drives to work
in an ADVERTISED car
and then....
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor
he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

Joe Lima

Sam Campagna
Lima-Campagna-Alameda Mission Chapel ro.1us
“San Jose’s Premier Funeral Provider”

600 S. 2nd St., San Jose, CA 95112 o 408-288-9188
Serving Our Community

Pain Relief Chiropractic
Dr. William Holdsworth, DC

Adopt a Student

St. Elizabeth Seton Catholic School
Serving the East Palo Alto Community since 1978
*K-8 *Multi-Ethnic <Interdemominational
70% of Students Receive Tuition Assistance
Virtually All Graduates Complete High School
85% of Graduates Enroll in College
Sponsors Needed to Continue the Mission

call (650) 326-1258

Simple To
Complex
Tax Issues

“Tax Payers Saved $$5$
Amending With Me Including
Self Prepared Returns”

408-455-8877

Tax Ladyx

Business Start Ups
Prior Year Returns
Amendments

sallyanneea@taxladyx.com
Darling + Fischer
Family Mortuaries
Since 1936

Los Gatos - FD940
408-354-7740

Short-Term Care For Your Neck & Back Pain
Accepts M.D. Referrals = Affordable < Insurance Accepted
Be Seen Today * Walk-Ins Welcome = No Appointment Needed|

SANA ZEGLINSKI, REALTOR
CENTURY 21 ALPHA

(408) 644-7671

Buy or SELL
Experience! HoNEsTY! INTEGRITY!
BRE # 01450343

Member of ChiroTrust® (www.Chiro-Trust.org) * Parishioner

1836 Hamilton Avenue, San Jose, CA 95125

408-785-0631

. DrillilliamHoldsworthBlog.com

Vince Lima
MARK A. WATSON, DDS|

Parisbhioner

356-1166

catholicmatch’
California

He who has a thing to sell and
goes and whispers in a well, is
not so apt to get the dollars as
he who climbs a tree and hollers.

Brian or Sally, coordinators

860.399.1785 an Official Travel

Agency of Apostleship
CST 2117990-70 of the Sea-USA

www.CatholicCruisesAndTours.com

- 9 2 | -~

CJ i~ i \ / R
HoLipy,
SPECIAL,

o

< Please Cut Out This “Thank You Ad”
on and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

Thank Yo

Thank you for advertising in
our church bulletin.
I am patronizing your business
because of it!

unday Missal
An ideal companion
for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.
CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

WORLD LIBRARY PUBLICATIONS “

800-566-6150 * www.wlpmusic.com

: - Following Jesus Everyibay:
\ : GOSPEL MEDITATIONS FOR DAILY LIVING

Ninety days’ worth of Gospel verses and reflections including
a meditation, a prayer, a simple activity for the day and
a related verse from the Old Testament. Ideal for Lent
and Eastertime, or for any time of year!

Ll

800-566-6150 « www.wlp.jspaluch.com/13182.htm

WORLD LISRARYPUBLICATIONS

Grow Your Business,
Advertise Here.

Support Your Church & Bulletin.
Free professional ad design & my help!

P

www.jspaluch.com

Call Angel

+"Ambulance  Solutions as Low as
+'Police +'Fire

800.675 .50

FINDaPARISH.com

Check It Out Today!

Catholic Parishes o e

24 Hour Protection at HOME and AWAY!

$1aDay! % .

ONE Y PARISH
An App For Catholics

. App Store gle

ONEPARISH COM

PERSONAL CARING SERVICE SINCE 1980

+/Friends/Family FR FREE A’l't',’f(;;‘,% SN Parish Info @ Donate @ Daily Funh
The Most Complete NO Long Term Contracts O N
Online National @ CALL 8003939954 s
Divectory of ||, Seliihl @ivivievss S LIFEWatchUSA | A

513459 St Lucy Church

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805
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